KatdAoyocC TwV ETAIPEIWV TTOU KAAUTTTOVTIAI a1rd 10 ApBpo 3 oToixeio a) tng Odnyiac
2003/49/EK 1ou ZupuBouliou Tnc 3n¢ louviou 2003:

a) eTaipeieg Tou BeAyikoU dikaiou pe TNV ETTWVUHIa «naamloze vennootschap/

société anonyme», «commanditaire vennootschap op aandelen/société en
commandite par actions», «besloten vennootschap met beperkte aansprakelijkheid/
société privée a responsabilité limitée», kaBwg kai Ta vopikd TTpdowTta dnuociou
Oikaiou Ta otroia Asitoupyouv UTré KaBeaTwg 101IWTIKOU dIkaiou,

(aa) eTaipeieg Tou BouAyapikou dikaiou pE TNV EMwVUUia:«cbbupaTenHoTo
APYXECTBO», KKOMAaHAWTHOTO APYXKECTBO» «APYKECTBOTO C OrpaHnu4eHa
OTFOBOPHOCT», «aKLUMOHEPHOTO APYXECTBO», KKOMAHAUTHOTO APYXECTBO

C aKUMmM», «Koonepauumny, «KoonepaTUBHU CbiO3N», «4bpXKaBHU

npeanpuaTUA» TTOU cuaTABnkav BAaocel Tou BouAyapikou dikaiou kal EXouv
EUTTOPIKO XaAPAKTAPA,

(aB) eTaipeieg Tou poupavikou dikaiou PE TNV ETTWVUMIA: «societate pe actiuniy,
«societate in comandita pe actiuni», «societate cu raspundere limitata»-

B) eTaipeieg Tou davikou dikaiou Pe TNV eTTwVUia «aktieselskab, anpartsselskaby»-
Y) eTQIpEieg Tou yepuavikou dikaiou pe Tnv emwvulia «Aktiengesellschafty,
«Kommanditgesellschaft auf Aktieny, «Gesellschaft mit beschrankter

Haftung, bergrechtliche Gewerkschaft»-

0) eTaipeieg Tou EAAnVIKOU BIKaiou PE TNV ETTWVUHIA «AVWVUUN ETAIPEIO»

€) ETAIPEIEG TOU 10TTAVIKOU dIKaiou e TNV eTTWVUia «sociedad anénimay,
«sociedad comanditaria por acciones», «sociedad de responsabilidad

limitada», kaBwg kai o1 popei¢c dnuoaciou dikaiou Ta omroia AeIToupyouv

utré KaBeoTWG 10IWTIKOU dikaiou:

OT) eTAIPEIEG TOU YOAAIKOU JIKAiOU PE TNV ETTWVUUIA «Société anonyme»,

«société en commandite par actions», «société a responsabilité limitée»

Kai o1 dnuocIol Opyaviouoi Kal ETTIXEIPAOEIC BlopnXavikou Kail EJTTOPIKOU
XapakTApar

¢) eTaipeieg Tou IpAavBIKOU Bikaiou Pe TNV eTTWVUia «public companies

limited by shares or by guarantee», «private companies limited by shares

or by guarantee», 1dpUparTa eyyeypappéva utd 1o Kabeatwe Twv «industrial

and Provident Societies Acts» 1} o1 «building societies» eyyeypapuéveg uméd

TO KaBeoTWCS TWV «Building Societies Acts»



n) ElepElEg TOU7|TCU\IKOU OIKUIOU He [TV EHWVUMIU «dULITa Pl asivlil, duuicia

in accomandita per azioni», «societa a responsabilita limitata», kaBwg kai o1
dNUOOIES Kal IDIWTIKEG ETTIXEIPAOEIC TTOU dIEEAYOUV BIOUNXAVIKEG Kal

EUTTOPIKEG OPACTNPIOTNTEG

B) eTaipeieg Tou dikaiou Tou AougepBoupyou PE TV ETTWVUHIA «société

anonyme», «société en commandite par actions», kai «société a responsabiliité
limitée»

1) eTaipeieg Tou dikaiou Twv Kdtw Xwpwv Pe TRV eTwvuyia «naamloze
vennootschapy, kai «besloten vennootschap met beperkte aans_prakelijkheid»'

Ia) ETAIPEIEG TOU aQUOTPIakoU diKaiou HE TV ETTWVUHIA <<Aktiehgesellschaft>>,

kal «Gesellschaft mit beschrankter Haftung»-

IB) EMTTOPIKEG 1] EUTTOPIKOU XAPAKTPQ AOTIKEG ETAIPEIEG, OCUVETAIPIOWOI KAl

ONUOOIES ETTIXEIPAOEIC TTOU £X0oUV cuaTabei Bdoel Tou TTopToyaAikou dikaiou:

Iy) eraipeieg Tou @QIVAavOIkoU Olkaiou pE Tnv emmwvupia «osakeyhtid/aktiebolag»,
«osuuskunta/andelslag», «saastdpankki/sparbank» Kai
«vakuutusyhtié/forsakringsbolag»-

1I0) eTaipeieg Tou ocoundikoU dikaiou e TNV E€TTWVUMia  «aktiebolagy,
«forsakringsaktiebolag»-

I€) ETQIPEiEC TTOU £XOUV cuoTaBei Baoel Tou dikaiou Tou Hvwpévou BaoiAgiou:

IOT) ETAIPEIEC TOU TOEXIKOU dikaiou pe TNV eTTwvupia: «akciova spoleénost»,
«spoleénost s ruenim omezenym», «vefejna obchodni spole€nost», «kkomanditni
spolecnost», «druzstvo»-

I{) eTaipeieg Tou £cBovikoU dikaiou pe Tnv emmwvupia: «taisthingy, «usaldusihing»,
«osatihing», «aktsiaselts», «tulundusihistu»- '
1n) eTaIpeiec Tou KUTTPIOKOU BIKaiou HE TNV ETWVUHIA: ETAIPEIEG TTOU £XOUV OUOTABE]
ouppwva pe 1o eTaipikd dikaio, Anupoéoiol Etaipikoi Popeic kaBwg kal kabe dAAoOG
@opéag Tou Bewpeital eTaipeia clyQwva Pe TN vopoBeoia Tepi Tou @épou
eloodfpaTog

18) eTaupeieg Tou dikaiou TnG AgToviag pe TNV eTwVUia: «akciju sabiedribay,
«sabiedriba ar ierobezotu atbildibu»-

K) ETAIPEIEG TTOU £X0oUV cuaTaBei Bdoe! Tou Bikaiou TG AIBouaviag

Ka) eTaipeieg Tou dikaiou TRG Ouyyapiag pe tTnv emmwvupia: «kdzkereseti tarsasag,
«betéti tarsasag», «kozos vallalat», «korlatolt felelésségu tarsasagy,

«részvénytarsasag», «egyesilés», «kdzhasznl tarsasag», «szovetkezet»



K[B) eTaIpEIEC TOU mmib& ;ng I\/IGAdegiue TNV ETWVUUIC: «Kumpaniji ila Kesponsaoiitd
Limitata», «Socjetajiet in akkomandita li I-kapital taghhom

magsum f'azzjonijiet»-

KY) eTaIpeieg Tou TToAwvikoU Sikaiou pe Tnv eTTwvuia: «spotka akcyjnay,

«spotka z ograniczong odpowiedzialnoscig»:

kd) eTaipeieg Tou dikaiou TNG 2Aofeviag pe Tnv eTTwvupia: «delniSka druzbay,
«komanditna delniSka druzba», «komanditna druzba», «druzba z omejeno
odgovornostjo», «druzba z neomejeno odgovornostjo»-

Ke) eraipeieg Tou dikaiou TNG ZAoBakiag pe TNV emwvupia: «akciova spolocnosy,
«spolo¢nost s ru€enim obmedzenymy, «kkomanditna spolo€nos», «verejna

obchodna spolo¢nosy, «druzstvo».



